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Az értékvaltas jelensége a magyar nyelvben

A negativ emotiv elemek egy sajatos hasznalatarol

1. Bevezetés. A jelen tanulméanyban az Gn. negativ emotiv elemek egy saja-
tos hasznalataval, az értékvaltas jelenségével foglalkozom.

Negativ emotiv elemeknek nevezem a szavak azon csoportjat, amelyek 6n-
magukban, kontextus nélkiil valamely negativ érzelemmel &sszefiiggésbe hozhato
szemantikai tartalommal rendelkeznek, azonban képesek azt bizonyos hasznala-
tokban részben vagy egészben elvesziteni (vo. SZABO 2015a: 632, 2015¢c: 52-54).
E hasznalatot illetéen két alapvetd esetet kiillonboztetek meg: az értékvesztést
és az értékvaltast. Ertékvesztésként utalok arra a jelenségre, amikor a negativ
elem mas sz6 fokozo szerepli modositojava valik (vo. SZABO 2015a: 632, 2018b:
58-59). Példaul (a vizsgalt szavakat ritkitassal emelem ki): brutalisan gyors,
félelmetesen jo, 6riilt nagy. Ezek a kifejezések tehat funkciojukat tekintve
a nagyon lexémaéhoz hasonlatosak (v6. SZABO-BIBOK 2019: 639). Ertékvaltas
esetében a negativ emotiv elem negativ tartalma ellenére pozitiv értékelést vagy a
beszEld meglepettségét fejezi ki (vo. SZABO 2015a: 632, 2015¢: 52-54). Példaul:
durva buli, brutalis alaplap. Ezekben az esetekben tehat a vizsgalt szavak
nem fokozo szerepiiek (v6. SZABO-BIBOK 2019: 639).

Tobb szerz6 (NEMESI 1998; JING-SCHMIDT 2007; SZEKELY 2007; ANDOR
2011) vizsgalati eredménye alapjan a jelenség szamos nyelvben megtalalhato,
ezért valoszintleg nyelvfliggetlen sajatsag, emellett nyelvtorténetileg is adatol-
hatd, tehat nem 0j nyelvi jelenség.

Ertékvesztés esetében lehetséges az az eset is, hogy egy lexikai szinten pozitiv
elem kertil fokozo pozicidba, azaz egy pozitiv elem veszit a negativ emotiv elemek-
hez hasonloan értéket (vo. NEMESI 1998: 26). Példaul: j o csunya, tékéletes hii-
lye. SCHMELEV (2012: 842) alapjan a francia nyelvben talalni az ellentétes iranyt
modosulasra az értékvaltas esetében is adatot: a sacré ’szent’ pozitiv tartalommal
rendelkezik, ennek ellenére képes negativ értékeld funkciot is betdlteni. Ugyanakkor
magam eddigi vizsgalataim soran a fenti példahoz hasonlo jelenséget nyelviinkben
nem talaltam. Vizsgalati tapasztalataim alapjan e forditott iranyti modosulas az ér-
tékvaltast illetéen a magyar nyelvben nem adatolhat6 (v6. SZABO 2018b: 37).

A vonatkoz6 szakirodalom attekintése alapjan egyre tobb szerz6 teszi vizsga-
lata targyava a negativ emotiv elemeket (pl. TOLCSVAI NAGY 1988; PARTINGTON
1993; WIERZBICKA 2002; JING-SCHMIDT: 2007; LACZKO 2007; KUGLER 2014;
DRAGUT-FELLBAUM 2014; SZABO-BIBOK 2019; v6. még PETER 1991). Ugyan-
akkor e dolgozatok alapvetéen vagy kimeritd jelleggel csupan a fokozd szerepii
eléfordulasra, azaz az értékvesztés jelenségére forditanak figyelmet. Az értékvaltast
SzABO munkain kiviil (SZABO 2015, 2018a, 2018b; SZABO-BIBOK 2019; SZABO et
al. 2017) kiviil csupan ANDOR (2011) targyalja, azonban 6 sem valasztja el egymas-
tol pontosan és a terminologia szintjén is a két jelenséget (v6. SZABO-BIBOK 2019:
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642). A jelen dolgozat célja, hogy a fenti hianyt potolva adalékul szolgaljon a
negativ emotiv elemek e sajatos hasznalatanak a vizsgalatahoz.

2. A negativ emotiv elemek értékvaltasa a szakirodalomban. Az alabbi-
akban roviden attekintem azokat a szakirodalmi megallapitasokat, amelyek, ha
nem is kifejezetten a negativ emotiv elemek értékvaltd hasznalatara vonatkoznak,
de felhasznalhatok e jelenség behatobb tanulmanyozasahoz.

ANDOR (2011: 33) polaritasvaltis-nak nevezi azt a jelenséget, amelynek a
»leggyakoribb eseteiben a negativ jelentéstartalmu és hasznalata lexikalis egysé-
gek pozitiv iranyt jelentésvaltozasat vagy jelentésboviilését, jelentésiik kiterjesz-
tését figyelhetjilk meg”. A szerz6 (ANDOR 2011: 33) szerint ,,a lexikalis egységek,
kifejezések polaritasvaltasa [...] a jelentésvaltozasok folyamataiban meglehetd-
sen gyakori jelenség”, és a gyakorisagot ,,az értékitéletet, fokozas kifejezd” sza-
vak korében kiilondsen jellemzonek tekinti. SHMELEV (2012: 841-842) ezzel kap-
csolatban ramutat az emotiv tartalom szerepére is: megallapitasa szerint azok a
szavak, amelyek erés emocionalis értékelést fejeznek ki, gyakran nyernek azzal
ellentétes szemantikai tartalmat.

Ami a vizsgalt elemek szofaji sajatsagait illeti, ANDOR (2011: 34) alapjan ,,talan
gyakoribb a melléknevek és az adverbiumok korében [...], mint példaul az igéknél”.

ANDOR (2011) dolgozataban a nagyon durva és a de durva szdkapcsolato-
kat vizsgalja, az internetet hasznalva korpuszként, egy 0sszesen 400 elembdl allo
mintan. Kutatdsanak eredményei a kovetkez6 legfontosabb sajatsagokra mutattak:
mindkét vizsgalt kollokacio esetében az allitmanyi eléfordulas volt a gyakoribb,
és a nem negativ hasznalatban adhato parafrazisok valamely pozitiv tulajdonsagot
(pl. latvanyos, kellemes, jo stb.) vagy meglepd, érdekes sajatsagot jeloltd sze-
mantikai jegyet tartalmaztak (v6. ANDOR 2011: 36-37). A szerz0 a korpuszadatok
vizsgalata mellett magyar anyanyelvi alanyokkal is végzett felmérést. A teszt egy
részfeladataként olyan szituaciot kellett irniuk, amelyben a durva melléknév po-
zitiv értelemben szerepel. A valaszokban az alanyok legtdbbszor allitmanyi funk-
cioba tették a vizsgalt elemet, ami egybevag a korpuszvizsgalat fentebbi ered-
ményével. Egy masik feladatként olyan foneveket kellett megadniuk, amelyek
modositdjaként anyanyelvi intuicidik alapjan helyesen szerepel a durva sz6 pozi-
tiv jelentéssel. A valaszok kozott az eseményt kifejezok szerepeltek a legnagyobb
frekvenciaval, emellett gyakoriak voltak ,,a targyak kiilalakisagara, funkcionali-
tasara utalo” elemek is. A /+¢€16/ vagy a /+€16, +thuman/ szelekcids jegyt fonevek
ugyanakkor ritkak voltak. A teszt harmadik feladataként az alanyoknak parafra-
zissal kellett jelentést megadniuk. Az eredmények megfeleltek a korpuszbdl nyert
hasonl6 adatoknal adott értelmezéseknek.

3. Az értékvalté elemek a negativ emotiv elemek kozott. A negativ emotiv
elemek csoportjan beliil, amint arr6l a dolgozat 1. fejezetében mar emlitést tettem,
az értékvaltassal SZABO munkain (SZABO 2015, 2018a, 2018b; SZABO et al. 2017)
kiviil egyediil ANDOR (2011) tanulmanya foglalkozik. A jelen fejezetben, e hiany
poétlasara torekedve megprobalom egyértelmiien vazolni az értékvaltod elemek he-
lyét a negativ elemek kozott.
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Korabbi vizsgalataimhoz kézzel 0sszeallitottam egy listat, amely torekvé-
sem szerint a negativ emotiv elemeket kimeritden tartalmazza (v6. SZABO 2018b).
A lista elkészitése soran egy fokozo értelmi kifejezésekbdl allo szotarra (vo.
TUKACS 2015), a Magyar Nemzeti Szovegtar adataira (MNSZ2, vd. ORAVECZ
et al. 2014), valamint valos példak elemzési tapasztalataira tamaszkodtam. A 1ét-
rehozott szolista 116 szdalakot tartalmaz (v6. SZABO 2018b: 148). Ezzel 6ssze-
fiiggésben nem minden negativ emotiv szemantikai tartalmu elem tekinthet6 az
altalunk vizsgalt negativ emotiv elemek kdrébe tartozonak. Példaul, bar szamos
negativ szo6 szerepelhet egy masik sz6 modositdjaként, azok gyakorta a teljes kife-
jezés negativ jelentését (vO. pl. riasztoan) eredményezik (a problémardl bévebben
1. SZABO-BIBOK 2019: 639-640).

Magam (SzABO 2018b: 53—54) — JING-SCHMIDT (2007: 427—433) angol
nyelvvel kapcsolatban tett megallapitasaival 6sszhangban — a magyar nyelvben
harom emocidval tudtam a negativ emotiv elemeket szemantikai szinten Ossze-
fiiggésben hozni: a félelem, az undor, valamint a dith érzelemmel. A banat érze-
lem altal motivalt elemet a magyar nyelvben — akarcsak JING-SCHMIDT (2007) az
angolban — nem talaltam.

Ami az értékvesztd és értékvalto funkcidt illeti, vizsgalataim ramutattak, hogy
minden elem, amelyet negativ emotivként azonositottam, betdltheti az értékveszto
funkcidt, azaz allhat fokozd szerepben, ugyanakkor koziilik csupan az elemek
egy szik kore az, amely értékvaltoként is szerepelhet (v6. SZABO 2018b: 65-66;
SzABO-BIBOK 2019: 648). Amig példaul a durva, az eszméletlen vagy a bruta-
lis értékvesztk és értekvaltok egyarant lehetnek, addig tobbek kozott a borzasztd
vagy a rohadt csupan az elobbi szerepben allhatnak. Ertékeld (és nem fokozo) ele-
mekként tehat rendre negativ tartalmat hordoznak. Tekintsiik at az alabbi példakat!

(1) a) A Sportcsarnokban (mieldtt leégett volna) ott olyanborzaszto buli
volt, hogy sirva fakadtam! [nlcafe.hu/forum]|
b)Azasokrohadt telefon engem nagyon idegesitett. [Balogh Gabor
2012. Vigyazzmenet]

(2) a) Borzaszto finom, borzaszto egyszerii és borzaszto sok
teret enged a kreativitasunknak. [jokaja.hu]

b) En 6nz6 vagyok a nagyszerii izek és az élmény tokéletesitése terén és 1igy

gondolom, pont ez tesz engem ilyen rohadt jo séffé. [boraszportal.hu]

A példak azt mutatjak, hogy amig a vizsgalt elemek 6nmagukban rendre ne-
gativ értékeld tartalmat hordoznak (1a—b), fokozo6 szerepben lehetnek értékvesz-
tok, amikor is ezt a negativ tartalmat elveszitik.

A tapasztalataim tehat arra mutatnak, hogy az értékvaltd funkcié a korlato-
zottabb: az Osszesen 116 értékvesztésre képes elemnek csupan koriilbeliil a ne-
gyede, 32 elem szerepelhet értékvaltoként (a mar kozolt példakon kiviil néhany
tovabbi példa: félelmetes, beteg, kegyetlen, irgalmatlan, haldlos, embertelen, ve-
szett, mocskos stb.). Ezzel 6sszefiiggésben olyan elemet, amely értékvaltod lehet,
de értékvesztd nem, egyet sem taldltam. A jelenséget azzal magyarazom, hogy
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értékvesztéskor mar a szintaktikai szerkezetben elfoglalt hely egyértelmiisiti az
értékvesztd elem aktualis jelentését. A fokozo funkcio tehat egyértelmiivé valik,
hiszen az a kifejezés alaptagjat modositja. Ugyanakkor értékvaltas esetén ez a sajat-
sag nem all rendelkezésre, ezért ez a funkcid nem ,,nyitott” a legtobb negativ emotiv
elem szamara.! Felmeriilhet a kérdés, hogy esetlegesen azért van ez igy, mert az
értekvaltok az értékvesztokbol alakulnak ki, mégpedig ugy, hogy elmarad a (sze-
mantikailag nem hangsulyos) értékel6 komponens.? Amennyiben ez igaz, ugy az
értékvalto elemek mogé odaérthetd a default értékelo kifejezés, példaul durva buli
— durva jo buli. A probléma az, hogy e feltételezés mentén nem tudjuk megmagya-
razni azokat az eseteket, amikor az értékvaltd elem a megnyilatkozasban kifejezett
tartalomnak nem a pozitiv, hanem a meglepd voltat hangstlyozza. Itt ugyanis egy,
a fentebbihez hasonld default kifejezés nem tehetd a megnyilatkozasba. Példaul:

(3) [...] mar tébb hirt is olvastam, hogy igy-ugy-amugy megoldottik az aksik
kapacitas- és toltésproblemajat, [...]. Eleg durva hirek ezek, hiszen
5-6xoros vagy nagyobb kapacitdsokat is irnak, és volt olyan, ahol még
azt is irtak, hogy joval-joval kisebb méretben tudja azt, és csak par perces
toltés mellett. Kb. hihetetlen a sztori. [autonavigator.hu]

A példa semmilyen elemmel nem egészitheto ki tigy, hogy a megnyilatkozas
elfogadhatdsaga vagy értelme ne sériilne (vO. pl. durva jo hirek stb).

4. Az értékvalté elemek szerkezeti sajatsagai. Az értékvaltas jelenségét
illetden meglatasom szerint harom szerkezettipust kell szamba venniink.

Az egyik lehet6ség szerint a vizsgalt elem allitmanyi funkcidban all, és a
vele kifejezett értékelés a mellékmondat tartalmara vonatkozik. Tekintsiik meg
ANDOR (2011: 37) példajat.

(4) Durva volt, amit a hegediis miivelt a hangversenyen.

A masik esetben az elem jelzoként modositja a fonévi alaptagot. Tekintsiik
meg ugyancsak ANDOR (2011: 37) példajat.

(5) Nagyon durva sportkupét mutatott be a Volvo.

A fentebbi példa azt is megmutatja, hogy a vizsgalt elemhez egy tovabbi ha-
tarozo is kapcsolodhat (itt: nagyon), s6t az is lehetséges, hogy e tovabbi modosito
ugyancsak negativ emotiv elem (v0. PARTINGTON 1993: 189-190). Példaul:

! A jelenség hasonld ahhoz, mint amit az értékvesztéssel kapcsolatos vizsgalataim soran tapasz-
taltam (v6. SZABO 2018b: 61-65). Tudniillik, hogy bizonyos semleges alaptagok mellett a negativ
emotiv elemek koziil nem mindegyik allhat értékvesztoként, amig pozitiv vagy negativ értékii elemek
mellett ilyen korlatozas nincs, pl. a borzalmasan finom pozitiv itéletet fejez ki, de a borzalmasan nagy
negativ értékelést hordoz. Ezzel szemben a borzalmasan nagy értelmezheté nem negativként is.

2 Koszondm SASS BALINTnak a felvetést.
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6) [...] hat mocskos durva buli volt tegnap [...] [pellagriasdiary.
blogspot.hu]

Ebben az esetben a tovabbi elem értelemszertien mar nem értékvaltd, hanem
értékvesztd funkcioban all, 1évén, hogy az altala modositott értékvalto elem érté-
keld jelentését fokozza.

Aharmadik lehet6ség az, hogy az értékvaltod elem igéhez kapcsolodik. Példaul:

(7) [...] amcsi énekesnok koziil egyediil Aguilera, aki tényleg durvan
énekel [...] [sorozatjunkie.hu]

Ez utébbi esettel kapcsolatban, amelyrél ANDOR (2011) nem tesz emlitést,
fontos kiemelni egy sajatsagot. Az értékvesztésnek, tehat amikor a negativ emotiv
elem fokozo szerepben all, ugyancsak 1étezik egy olyan szerkezeti varidnsa, ami-
kor az elem igét modosit (nem pedig melléknévi, hatarozoszoi vagy hatarozatlan
szamnévi alaptagot, vd. SZABO-BIBOK 2019: 644). Példaul:

(8) Latszik, hogy a csapat rettentden torekszik a megujulasra, pro-
balnak minden teriileten maximalisan helytalini. [f1-hirek.csapata.hu]

Vegyiik észre, hogy bar a (7) és az (8) alatti szerkezet szintaktikailag azonos,
a két esetben a negativ emotiv elemek funkcioja, illetve jelentése nem ugyanaz.
Amig a (8)-beli példaban a rettentden a szerkezeti alaptag jelentését intenzivebbé
teszi, azaz fokozd szerepi, addig a (7)-beli megnyilatkozas esetében a durvan az
éneklés rendkiviiliségét, kiemelkedd mindségét jelzi, tehat értékvalto elem. Ezt az
mutatja a legegyértelmiibben, hogy a példaban a vizsgalt elem cseréje a nagyon
elemmel elfogadhatatlan megnyilatkozast eredményez:

(9) *[...] amcsi énekesndk koziil egyediil Aguilera, aki tényleg nagyon
énekel [...]

Ez a sajatsag fontos érv amellett, hogy a negativ emotiv elemek hasznalatait,
tehat az értékvesztést €s az értékvaltast a terminoldgia szintjén is feltétlentil sziik-
séges elkiiloniteni egymastol.

5. Az értékvalto elemek hasznalati motivacidja. E fejezetben tobbféle kér-
désre keresem a valaszt. Egyrészt, vajon mi motivalja ezeknek az elemeknek a
hasznalatat a pszichologia oldalan, masképpen, miért hasznalunk negativ elemeket
pozitiv értelemben, illetve meglepettség kifejezésére.> Masrészt, jellemzi-¢ vala-
milyen tendenciaszerii sajatsag az értékvalto (és értékvesztd) elemek keletkezését.

Tekintsiik at tehat elso 1épésben a pszichologiai motivacio kérdését!

Amint korabban emlitettem (1. a 2. fejezetben), SCHMELEV (2012: 841-842)
alapjan azok a szavak, amelyek erds emocionalis értékelést fejeznek ki, gyak-

3 A jelen dolgozatban a negativ emotiv elemek interpretalasanak kérdésével részletesen nem
foglalkozom (arrél bévebben 1. SZABO 2018b: 81-90).
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ran nyernek ezzel ellentétes szemantikai tartalmat. RAHMATI (2015: 81-82) és
SCHMELEV (2012: 837) érvelése szerint a jelenség az un. szemantikai eltolodas
(semantic shift) egyik lehetséges kdvetkezménye. Ahogyan RAHMATI (2015: 81—
82) fogalmaz, a sz0 ,,eltolodik” eredeti jelentésétdl egy masik jelentéshez. A nega-
tiv emotiv elemek értékvaltasa esetében tehat a vizsgalt elem eltavolodik negativ
értékjelentésétdl a pozitiv értékelés vagy a meglepetés emocid iranyaba.

Korabbi dolgozataimban (SZABO 2018a, 2018b) részletesen foglalkoztam a nega-
tiv emotiv elemek hasznalatat motivald pszichologiai jelenségekkel, kiilonosen az ér-
tékvesztés szempontjabol. A jelen dolgozatban kizarolag az értékvaltasra fokuszalok.

A negativ emotiv elemek értékvaltod hasznalatat alapvetéen harom jelenséggel
hozhatjuk Gsszefliggésbe: a negativ torzitassal (negativity bias), az izgalom téves
tulajdonitasaval (misattribution of arousal), valamint a pozitiv torzitassal vagy
Pollyanna-jelenséggel (v6. SZABO 2018a, 2018b).

A negativ torzitas jelensége azt takarja, hogy a kellemetlen, fenyegetd infor-
macioknak tudattalanul is szignifikdnsan nagyobb figyelmet tulajdonitunk, mint
a kellemes, pozitiv tartalmtiaknak (v6. JING-SCHMIDT 2007: 418). A jelenséget
mara szamos empirikus vizsgalat eredménye aldtdmasztotta (v6. pl. PEETERS—
CZzAPINSKI 1990; PRATTO-JOHN 1991; CACIOPPO-BERNTSON 1994), és kialakula-
sanak okat tobb szerzé evolucios okokra vezeti vissza. Onvédd mechanizmusként
nagyobb figyelmet forditunk ugyanis a félelem, az undor ¢és a diih jeleire (részle-
tesebben 1. JING-SCHMIDT 2007: 418-419).

JING-SCHMIDT (2007: 425) amellett érvel, hogy az emotiv fokozd elemek
hasznalata szorosan 0sszefligg a negativ torzitas jelenségével. Véleménye szerint
ugyanis a hasznalatukat — tudattalanul — az a cél motivalhatja, hogy a beszéld
intenzivebb figyelmet valtson ki a hallgatobol. Ehhez illeszkedik KUGLER NORA
(2014: 131-132) dolgozata, amelyben a félelmetesen fokozé elem kapcsan emliti
a jelenséget. Bar e dolgozatok a negativ emotiv elemeket értékvaltd szerepben
nem vizsgaljak, valosziniisithetjiik, hogy a negativ torzitas azt a hasznalatot is ha-
sonloképpen motivalhatja. (A nyelvi benyomaskeltési stratégiakrol 1. még tobbek
kozott PETER 1984: 231, 1991; NEMESI 1997: 493, 2000.)

A negativ torzitas jelenségével szoros 0sszefliggést mutat az a jelenség, ame-
lyet magyarul talan az izgalom téves tulajdonitasanak fordithatnank (misattribution
of arousal).* A fogalom azt a pszicholdgiai folyamatot jel6li, amelynek soran az
egyén tévesen mas emocioval azonositja az atélt izgatottsagot, mint ami azt va-
l6jaban kivaltotta (v6. SCHACHTER—SINGER 1962). Példaul, a félelem emociora
adott fiziologiai valaszt a vonzalom atélésének tulajdonitja. Véleményem sze-
rint az értékvalto elemek hasznalatat ez a sajatsag is motivalhatja. Amennyiben
ugyanis a félelem, a diih és az undor jelei az izgalomhoz, az érdeklédéshez ha-
sonlo fizioldgiai valaszokat eredményeznek, a negativ emotiv elemek hasznalata
nagyobb elkdtelezddést valthat ki a hallgatobol a partner kozlése irant. A jelen
dolgozatnak nem célja, hogy e hipotézist bizonyitsa, ugyanakkor fontosnak tar-
tom kiemelni, hogy nincs tudomasom olyan dolgozatrdl, amely a pszichologiai
jelenség, valamint értékvaltd elemek hasznalatanak osszefliggéseit vizsgalna.

4Ko6szonom BALAZS LASZLOnak, hogy az elméletre és annak az altalam vizsgalt problémaval
val6 lehetséges Osszefiiggésére felhivta a figyelmemet.
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Az un. pozitiv torzitas, amelyet Pollyanna-jelenségnek is neveznek, va-
16szintisithetden tovabb erdsiti az értékvaltd elemek affektiv hatasat (vo. JING-
SCcHMIDT 2007: 422-425). A Pollyanna-hipotézis nyelvi univerzaléként tételezi
fel a pozitiv tolteti kifejezések magasabb hasznalati aranyat a negativ elemekkel
szemben (v0. BOUCHER—OSGOOD 1969). Mivel ezaltal a kommunikacidban a po-
zitiv kifejezések hasznalata képezi a normat, a megnyilatkozasokban megjelend
negativ kifejezések intenzivebb hatast valtanak ki a befogadoéi oldalon (v6. JING-
SCHMIDT 2007: 423).° A ,,pozitiv beallitodas” €és a negativ tartalmu kifejezések
hasznalata kozotti 0sszefiiggésre felhivja a figyelmet KUGLER (2014: 132) is. Ugy
vélem, hogy e tendencianak — akarcsak a negativ torzitas jelenségének — jelentds
szerepe lehet az értékvaltd elemek hasznalati motivaciojaban.

6. Az értékvalté elemek szemantikai sajatsagai és helye a grammatikaban

6.1. Ahogyan azt mar a 3. fejezetben megmutattam, az értékvalto elemekkel
a beszeld két tipusu informaciot kdzolhet (vo. SZABO 2018b: 68). Az egyik eset
az, amikor pozitiv értékelést szeretne kifejezésre juttatni vele. Példaul:

(10)Aztadurva bulit! Hogy én eddig nem voltam itt!!! :DDD [MNSZ2,
magyarorszagi, személyes, Facebook]

A masik eset, amikor a beszél6 a megnyilatkozasban foglalt informéaciotarta-
lom figyelemreméltd, meglepd voltat kivanja hangstlyozni. A korabban (3) alatt
kozolt példat itt (11) alatt megismétlem.

(11) /...] mar tébb hirt is olvastam, hogy igy-ugy-amugy megoldottik az
aksik kapacitads- és toltésprobléemdjat, [...]. Eléeg durva hirek ezek,
hiszen 5-6xoros vagy nagyobb kapacitasokat is irnak, és volt olyan, ahol
még azt is irtak, hogy joval-joval kisebb méretben tudja azt, és csak par
perces toltés mellett. Kb. hihetetlen a sztori. [autonavigator.hu]

Az utdbbi tipus miatt az értékvalto terminus nem teljesen szerencsés, hiszen
az értékeld tartalom teljes megvaltozasara (negativbol pozitivba) utal, és mint tar-
gyaltuk, ebben az esetben nem ilyen valtozas megy végbe. Ugyanakkor a jelenség
megnevezésére megfeleldbb elnevezést ezidaig nem talaltam.

Az bizonyosra vehetd, hogy minél kiterjedtebbé valik a negativ emotiv ele-
mek, koztik az értékvaltok hasznalata, azaz minél tobbféle kontextusban hasz-
naljuk dket, annal kevésbé lesznek hatasosak, tehat a fent emlitett tendencidk az
esetiinkben annal kevésbé érvényesiilnek. Ehhez hasonloak azok a megallapitasok,
mint amelyeket a szerzOk az értékvesztés kapcsan tesznek. PARTINGTON (1993:
184) példaul a fokozova valast delexikalizacios kontinuumként képzeli el. DER
(2013) megallapitja, hogy a negativ fokozok nem egyforma gyakorisaggal szere-
pelnek negativ, semleges és pozitiv elemek modositoéiként, amit az eltéré delexi-
kalizaltsagi fok jelének tulajdonit. ANDOR (2017) szdasszociacios vizsgalatanak
elméleti alapvetése pedig az, hogy értékvesztésre képes elemeket adva a részt-

5 A stilus- és normatorésrdl mint benyomaskeltési stratégiarol bovebben 1. NEMESI 2000: 427.
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vevoknek hivoszoként, az asszociatumok jelentéstartalma korrelal az inger-
szok lexikalizaltsagi fokaval. Az eredmények azt mutatjak, hogy amig bizonyos
hivoszok dominansan pozitiv valaszokat eredményeznek, addig mas szavakkal
jellemzden negativ tartalma konstrukciokat hoztak 1étre az adatkdzlok. Az érték-
valtas és az értékvesztés hasonld nyelvi miikodése alapjan Gigy vélem, ugyanez a
tendencia valdsziniisithetd az értékvaltas esetében is.

Az értékvaltod elemek negativ szemantikai tartalmanak elhomalyosulasat, hata-
suk elvesztését tamogatja egy tovabbi, mar nem pszicholdgiai tendencia, az Gn. sze-
mantikai prozodia jelensége is, amelyet ritkabban diskurzus- vagy pragmatikai prozo-
diaként is emlitenek a szerz6k (v6. ANDOR 2011: 34). ANDOR szerint SINCLAIR (1991:
112) észrevételezte elészor, hogy bizonyos kifejezések a szovegekben dominansan
negativ vagy pozitiv szemantikai tartalmi nyelvi elemekkel kollokalodnak. E sajatsa-
guknak koszonhetden pedig, bar eredetileg nem rendelkeznek a veliik gyakorta el6-
forduld elem értékjelentésével, idovel mintegy ,,felveszik™ az adott értékeld jelentést
(v0. SzABO 2018a: 909). A szemantikai prozodia az értékvaltas szempontjabol azért
lehet fontos, mert az Gjabb, nem negativ kontextusok ennek értelmében folyamato-
san csokkenthetik az értékvalté elemek negativ affektiv értékét. Es, bar hasznalatu-
kat éppen az abbol fakadd hatasossaguknak koszonhetik, azt fokozatosan elveszitik.

6.2. A negativ szemantikai komponens értékvalto funkcid esetében nem jatsz-
hat szerepet az interpretacids folyamatban, a pozitiv jelentés azonban a szemantikai
komponensek szintjén nem tiinik levezethetdnek a negativ jelentésbol. Ezzel dssze-
fiiggésben feltételeztiik korabban (vo. SZABO-BIBOK 2019: 647), hogy mivel érték-
valtd hasznalatban a lexikai szintli tartalomhoz képest ellentétes jelentés jon 1étre,
két kiilon tétellel kell szamolnunk a lexikonban. Ez kardinalis kérdés az értékvalto
lexémak szotari abrazolasat illetéen. Az értékvesztd elemek esetében ugyanis, a le-
xikai pragmatika elméleti keretéhez (BIBOK 2014, 2017) illeszkedve, a szotari ab-
razolasra egy olyan alulspecifikalt szemantikai reprezentaciot javasoltunk, amely
tartalmaz egy un. INTENZITAS komponenst (v6. SZABO-BIBOK 2019: 645).
E komponens aktivalodasa (vagy nem aktivalddasa) a megfeleld kontextus fliggvé-
nye, ami egyuttal szoros korrelaciot mutat azzal, hogy az adott elem milyen szofaji
alaptaghoz kapcsolodik. Ugy tiinik azonban, az értékvalto elemek esetében hasonld
megkozelitési mod alkalmazasara nem nyilik lehet6ség: a kiilonbozo értékjelentésii
hasznalatoknak kiilonb6z0 lexikai tételeket kell felvenniink a szotarban.

Arra a megallapitasra jutottunk tehat, hogy az értékvaltd elemek eseté-
ben kiilon-kiilon lexikai tételekkel kell szamolnunk. Amennyiben igy jarunk el,
a jelenség kezelhetévé valik az un. enantioszémia (ritkdbban: antagonimia és
kontronimia) terminusa alatt. Enantioszémia esetén egy adott lexémanak egy-
szerre, egyazon nyelvallapotban két, egymassal ellentétes jelentése van (vo. Ki-
€SI 2010; SHMELEV 2012). Az enantioszémia tehat egyfajta poliszémia, amely a
poliszém sajatssagot az antonimia sajatsagaval 6tvozi (vo. KLEGR 2013: 18).

Bar a tobbjelentésiiség kérdésével szamos dolgozat foglalkozik (vo. pl.
PUSTEJOVSKY-BOGURAEV 1996; NERLICH et al. 2003, KIEFER 2007; RAKOVA et
al. 2007), az enantioszémia jelenségét kevesek targyaljak, annak ellenére, hogy
nyelvfliggetlen sajatsag (UMAR 1982 alapjan RAHMATI 2015: 84; Kicst 2010:
197; BO3SHECEHCKAS 2011: 759).
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Az enantioszémianak a kiilonb6z6 szerzok eltéré mennyiségi altipusat kiilon-
boztetik meg. SCHMELEV (2012: 837) példaul tiz, KLEGR (2013) hét altipussal sza-
mol. Az un. emocionalis—értékeld enantioszémiat a jelenség egy kiilon altipusaként
tartjak szamon a téma kutatoi (vo. BOSHECEHCKAS 2011: 759). Ebben az esetben az
adott lexéma egyszerre két ellentétes értékeld jelentéssel bir, példaul az angol nyelv-
ben a terrific ('iszonyu, szornyl’ vagy *oriasi, csodalatos’), vagy az oroszban a 6ec-
yennwuil (Cfelbecstilhetetlen értékii’ vagy *értéktelen’) (vo. SCHMELEV 2012: 842).°

KLEGR (2013: 15) megallapitasa szerint az enantioszémia kapcsan meg kell
kiilonboztetniink egy a kollokacios sajatsagokkal dsszefiiggésben jelentkezé enan-
tioszémia-tipust (collocational enantioseme). A szerzé alapjan ebben az esetben
az, hogy az aktualis megnyilatkozasban mely jelentés érvényesiil, attol fligg, hogy
az adott elem milyen szemantikai tartalmu kollokatorhoz kapcsolodik, valamint,
hogy mi szerepel a tagabb kontextusban. A szelekcids mechanizmusban ez alapjan
a megfelelod jelentés aktivalodik. (Mindez megmagyarazhatja azt is, miért nem ve-
zet interpretalasi problémakhoz az egyazon lexémahoz tartozo, egymassal ellentétes
jelentések 1éte; vo. SCHMELEV 2012: 838. A negativ emotiv elemek megértésének
aktivacioterjedéses halozati megkdzelitésérol részletesen 1. SZABO 2018b: 81-90.)

Bar az értékvaltas nem kezelhet6 kollokacios tipusként, megallapithatd, hogy
a jelenség az aktudlis doménnel szoros Osszefiiggést mutat. Bizonyos domének
ugyanis tipikusan megengedik az értékvaltast, mig masok nem. Eppen ezért azt,
hogy valamely vizsgalt elemet értékvaltoként interpretalhatjuk-e, alapvetden
meghatarozza, hogy az adott megnyilatkozas milyen szovegdoménben szerepel.
Egy korabbi dolgozatomban (SzZABO 2015¢) a brutdlis sz6 eléfordulasi gyakori-
sagat vizsgaltam negativan értékeld elemként €s értékvaltoként, nyolc kiillonbozo
domén szovegeiben. Az eredményeket nem szerepeltetem a jelen dolgozatban,
azonban kiemelném, hogy amig példaul az altalam elemzett gazdasagi szovegek-
ben az eléfordulasok egyharmadaban a brutalis értékvalto funkcidban allt, addig
politikai targyu szovegekben ez a hasznalat nem jelenik meg, s6t gyakorlatilag
kizartnak tekinthetd. Tekintsiik meg az alabbi példat.

(12)Abrutdalis énekes haza elétt ezrek gyiiltek ossze.

A fenti megnyilatkozas esetében, amennyiben példaul reklamszovegben sze-
repel, megengedett a vizsgalt elem interpretaldsa értékvalté funkcioban is (’ki-
vald, fantasztikus hangt énekes’). Ugyanakkor, amennyiben példaul biiniigyi
hirszévegben jelenik meg, ez az olvasat tipikusan nem lehetséges. (Technologiai
targyu szovegekben a vizsgalt elem joval gyakoribb értékvaltd haszndlatban, mint
negativ jelentésben; vo. SZABO 2015¢. Az un. doménhalonak a megértési mecha-
nizmusban bet6l1tott kulcsszerepérdl 1. KOVAcs 2013: 189.)

Az elmondottak okan, a KLEGR (2013: 15) altal definialt kollokacios enantio-
szémia mintajara bevezetem a domén-enantioszémia fogalmat, amely azt az esetet
jeloli, amikor a vizsgalt elem értékvaltd hasznalatat az adott szovegdomén aktivalja.

¢ Jegyezzikk meg, hogy az értékvesztés jelenségét az enantioszémia fogalmi keretében nem
lehetséges targyalni, legfeljebb annak néhany sajatos hasznalatat (vo. SZABO 2018b: 42—43). Ott
ugyanis az elemek nem nyernek ellentétes értelmet, hanem fokozasra szolgalnak.
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Térjiink most at az értékvaltd elemek keletkezési sajatsagaira. Ahogyan arra
HORVATH KATALIN (1996: 325) ramutat, a rokon értelmi szosorok gazdagodasa-
nak egy fontos tendencidjaban a poliszémia és a szinonimia szoros dsszefliggés-
ben all egymassal. A szokészlet bizonyos részrendszereit vizsgalva azt tapasztal-
juk ugyanis, hogy az egyes szavak olyan fejlédésen mennek keresztiil, amelynek
soran a kialakuld metaforikus jelentéseik egymads szinonimaiva valnak. Az 1j je-
lentések tehat mar egy 1étezd szinonimasorba illeszkednek bele.

A negativ emotiv elemeket vizsgalva megallapithatd, hogy azok e tendenci-
ahoz illeszkednek. Ezek az elemek alapjelentésiikben, a negativ emotiv tartalom
okén kozel vannak egymashoz, majd az jabb jelentéseikben — tehat amikor érték-
vesztoként fokozo funkciot toltenek be, valamint értékvaltoként pozitiv vélemény
vagy meglepetés kifejezésére szolgalnak — ugyancsak szinonimikusan viselked-
nek. Azt latjuk tehat, hogy funkciojuk, jelentésiik gyarapodasaban is dsszetarto fej-
16dést mutatnak, és Gjabb hasznalataikban gyakorta fel is cserélhetok egymassal.

Mindez kiilonosen érdekes, ha meggondoljuk a poliszémia, a szinonimia és
a motivaltsag Osszefiiggéseinek a kérdését. Azt latjuk ugyanis, hogy poliszémia
esetén a szavak ujabb jelentései magyarazhatok a jelentések kozott kimutathatod
ko6zos szemantikai komponensek feltarasaval (vo. HORVATH 1996: 325). A leve-
zetett jelentések tehat szemantikailag motivaltak. Ezzel szemben szinonimia ese-
tén egy adott fogalmat tobb kiillonb6z06, egymastol fliggetlen hangalak jelol, azaz a
szavak kozotti kapcsolat onkényes. A fentebb emlitett jelenség esetében azonban
egy tulajdonképpen nem vart szemantikai motivaciot talalunk: a szinonimia nem
tiinik 6nkényesnek, hiszen hasonld szemantikai tartalmu elemek azonos iranyba
tart6 poliszém fejlodésének eredményeképpen jon 1étre.

6.3. Fontos roviden kitérni az értékvaltas és az ironia kozotti kapcsolatra
is. SZERDAHELYI (1995: 282) alapjan az ironikus nyelvhasznalatban ,,a szoveg
igazi jelentése a sz6 szerinti értelem ellenkezdje”, aminek értelmében a két jelen-
ség nem kiilondl el élesen egymastol. (Az irénia meghatarozasaval kapcsolatos
problémakkal e dolgozatban részletesen nem foglalkozom, 1. errdl tobbek kdzott
KoMLOsI 2015; TATRAI 2008). Ugyanakkor az értékvaltas esetében két szem-
pontbdl sem ugyanaz a folyamat jatszodik le, mint ami irénia esetében torténik.
Mindenekel6tt gondoljuk meg alaposabban SZERDAHELYI (1995: 282) fentebbi
meghatarozasat egy példan keresztiil:

(13) Ez az ember csupa kedvesség.

A fenti példaban az ironikus jelentés ugy jon 1étre, hogy a kedvesség sz6 lexi-
kai szemantikai tartalmahoz annak antonim parjat kapcsoljuk aktualis jelentésként,
tehat a kiemelt rész aktualis jelentése: 'nagyon undok’. Ugyanakkor értékvaltaskor
nem ilyen jellegli antonimikus viszonyrol van szd. Az aktualis €s a negativ emotiv
jelentés ugyanis pusztan az értékeld tartalmat tekintve ellentétesek egymassal,
egy¢éb szemantikai komponenseiket illetden nem. A probléma bemutatasdhoz a ko-
rabban (4), (5) és (7) alatt kdzolt példakat itt (14a—c) alatt megismétlem.

(14) a) Durva volt, amit a hegediis miivelt a hangversenyen.
b) Nagyondurva sportkupét mutatott be a Volvo.
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¢) [...] amcsi énekesndk koziil egyediil Aguilera, aki tényleg durvan
énekel [...]

Belathat6, hogy a fenti példakban a durva elem aktualis jelentése nem lehet
sem a ’kedves’, sem a ’puha’ vagy a ’kiméletes’. Hasonldé megallapitasra jutunk,
ha a brutalis és a kegyetlen értékvaltd hasznalatait elemezziik:

(15) [...] egyigazan brutalis és kegyetlen buli var a szegedi Un-
derground fanokra [...] [facebook.com]|

Ebben az esetben is bizonyos, hogy a brutdlis és a kegyetlen aktualis jelen-
tése nem az “emberséges, egyiittérzo’.

A fentebbi eltérés mellett az értekvaltast az is elkiiloniti az ironia jelenségé-
t6l, hogy az eldbbinél a lexikai szinten negativ elem valik az aktualis kontextusban
pozitiv értékelést kifejez elemmé. Ez utdbbi sajatsag okan az értékvaltas ahhoz
a jelenséghez all kozelebb, amelyet KLEGR (2013: 16) az anti-ironia (anti-irony)
terminussal jelol. Ebben az esetben a megnyilatkozaso egy negativan értékeld ele-
met hasznal pozitiv értékelés kifejezésére. Példaul:

(16) Latom, sokat lustalkodsz mostanaban [miutan a megnyilatkozast tevo
értesiilt a partner szorgalmas munkajarol, aktiv ténykedésérol].

Amig tehat irénia esetében egy latszolagosan pozitiv értékelés valdjaban
negativ tartalmat hordoz, addig anti-ir6nia esetében az ellenkezd torténik: egy
latszolagos tamaddassal pozitiv értékelést fejez ki a beszéld (1. még ugratas elve
[Banter Principle]; v6. LEECH 1983: 142—145). Ugyanakkor ett6] a nyelvhaszna-
lati formatol is vildgosan elkiiloniti az értékvaltasi jelenséget a fentebb targyalt
sajatsag, tehat az, hogy anti-ironia esetében is a lexikai és a kontextualis szeman-
tikai tartalom antonim viszonyban all egymassal, értékvesztés esetében azonban
az ellentét pusztan az értékekre vonatkozik.

7. Osszegzés és Kitekintés. Jelen tanulmanyban a negativ emotiv elemek
hasznalatanak egy tipusaval, az n. értékvaltasi jelenséggel foglalkoztam. Az ér-
tékvaltast mind a hazai, mind a nemzetkozi irodalomban rendkiviil kevés dolgozat
targyalja, a jelen tanulmannyal ezt a hidnyt igyekeztem potolni. Az értékvalto ele-
mek legfontosabb nyelvi sajatsagait az alabbiakban 6sszegzem.

Az értékvaltd elemek (akarcsak az azokat magukban foglalod negativ emotiv
elemek mindegyike) elsddleges szemantikai tartalma a félelem, a diith vagy az
undor emdcioval hozhatd dsszefiiggésbe. Nem minden negativ emotiv szemanti-
kai tartalommal rendelkez6 elem valhat értékvesztové, és koziilik még kevesebb
értékvaltova. Emellett olyan elem, amely értékvaltasra képes, de értékvesztése
nem, nincs a magyar nyelvben.

Az értékvaltok pozitiv értékelést vagy a megnyilatkozasban kifejezett tar-
talom meglepo voltat fejezik ki. Ez utdbbival dsszefiiggésben amellett érveltem,
hogy az értékvaltok nem az értékvesztd elemekbdl alakulnak ki, emiatt nem te-
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het6 ki a megnyilatkozasban minden esetben egy default, a negativ emotiv elem
altal modositott szo.

Az értékvalto elemek hasznalati motivacigjat illetden megallapitottam, hogy
azt a pszichologia oldalardl a negativ torzitassal, az izgalom téves tulajdonita-
saval, valamit a pozitiv torzitassal hozhatjuk 0sszefliggésbe. Megvizsgaltam to-
vabba a szemantikai prozdodia hatasat is, €s a vizsgalt elemek soranak gazdago-
dasa kapcsan ramutattam a szinonimia és a poliszémia dsszefiiggéseire.

Végezetill megvizsgaltam az értékvaltd elemek szemantikai sajatsagait,
valamint, ezzel 0sszefiiggésben, helyliket a grammatikai rendszerben. Ramutat-
tam, hogy az értékvesztés esetében a kiilonboz6é hasznalatokban kiilonbozé le-
xikai tételeket kell feltenniink. Ezzel 0sszefliggésben megmutattam, hogy a je-
lenség poliszémiaként kezelhetd, pontosabban annak egy sajatos aleseteként, un.
enantioszémiaként, azon beliil pedig az emocionalis—értékeld tipusként, amikor
is az adott elem értékjelentései kozott all fenn az antonim viszony. Korpuszvizs-
galati tapasztalataim alapjan bevezettem a domén-enantioszémia fogalmat is, ami
alatt azt értem, hogy bizonyos domének lehetvé teszik, sot timogatjak az érték-
valto értelmezést, mig masok nem engedik azt meg. Az értékvaltas és az ironia,
valamint az anti-irénia k6zotti kapcsolatot megvizsgalva megallapitottam, hogy
a jelenségek, bar hasonlitanak, semmiképpen sem azonosak egymassal a benniik
mutatkozo6 antonim viszonyok eltérd sajatsagai miatt.

A kutatas kovetkez6 1épéseként az egyes értékvaltd elemek torténeti fejlo-
dését, a szemantikai valtozas esetleges tendencidit szeretném feltarni torténeti
szovegek manualis elemzése, valamint nagyobb méretli szovegkorpuszok géppel
tamogatott, idobeli dsszehasonlito elemzése alapjan.

Kulcsszok: értékvaltas, negativ emotiv elemek, enantioszémia.
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The phenomenon of value shift in Hungarian

On a special use of negative emotive elements

This paper discusses a special use of what are known as negative emotive elements, the phe-
nomenon of value shift. Negative emotive elements that, in themselves, out of context, exhibit a
semantic content that can be taken to correspond to some negative emotion, are able to undergo
value loss or, less frequently, value shift. By the former term, I mean the phenomenon where a
negative element becomes an intensifying modifier for some other word as in brutdlisan gyors
‘brutally fast’. By the latter term, I mean cases in which the element, in spite of its inherently nega-
tive content, expresses the speaker’s surprise or positive value judgement as in brutdlis alaplap
‘a brutal [= extremely/surprisingly good] mainboard’. Negative emotive elements can be found in a
number of languages, and can also be attested historically. Nevertheless, disregarding my own ear-
lier studies, very few papers discuss them; and even the ones that do, concentrate on, or even restrict
their attention to, the phenomenon of value loss. The aim of the present paper is to fill that gap by
contributing some observations concerning the study of value shift in negative emotive elements.

Keywords: evaluative content, value shift, negative emotive elements, enantiosemy, prag-
matics.
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